Sri Lanka

Meldungen

zusammengestellt von Michael Mertsch

Politisches Paket

Die Regierung hofft, ihre Vorschlage
zur Verfassungsidnderung, deren Inhalt
unter anderem auch gréRere Befugnisse
fir die Provinzen umfaRt, als erstes
Thema im neuen Jah(. ins Parlament
einbringen zu kénnen. Uber das 'White
Paper' soll allerdings nach der Debatte
nicht abgestimmt werden, sondern man
erhofft sich eine Diskussion und Mei-
nungsduRerung der verschiedenen Par-
teien. Je nach Meinungsbild will die Re-
gierung dann offensichtlich entscheiden,
wie weiter zu verfahren ist. Steht zu be-
furchten, daR die notwendige Zweidrit-
telmehrheit bei einer Abstimmung im
Parlament nicht erreicht wdurde, will
man direkt ein Referendum anstreben,
das dann im Méarz 1998 stattfinden soll.

Die Kampagnen gegen das politische
Paket gehen unbeeindruckt weiter. Vor
allem nationalistische Sinhalesen und
die 'Janatha Vimukti Peramuna' (JVP)
bilden die Speerspitze des Protests. Der

Protest konservativer buddhistischer
Mdnche ist dagegen etwas abgeflaut,
obwohl die buddhistischen Fihrer von
Kandy erst jingst &6ffentlich erkldrt ha-
ben, daR sie die Vorschldge der Regie-
rung ablehnen.

Der stellvertretende deutsche Bot-
schafter in Colombo, Dr. Hans Dietrich
von Bokmer, hat sich schon jetzt Gber-
schwenglich positiv zu den Vorschldgen
der Regierung fir eine Machtteilung mit
den Provinzen geduRert. Deutschland
stimme den vorgeschlagenen Verfas-
sungsdnderungen hundertprozentig zu.
Er sei sich sicher, daB die Umsetzung
der Vorschldge zu einer Lésung des seit
Jahren andauernden Krieges flhren
wirden. Bokmer fligte auRerdem hinzu,
daR Deutschland groRBes Vertrauen in Sri
Lanka habe, was sich an der hohen Zahl
deutscher Touristen und vielféltigen In-
vestitionen aus Deutschland zeige.

Haushalt 1998 vorgestelit

Die Regierung hat ihre Vorschlage fur

den Haushalt 1998 dem Parlament vor-
gestellt. Der neue Haushalt sieht keine
zusétzlichen Belastungen fur die Bevol-
kerung vor, vielmehr kommt es zu einer
weiteren Verringerung von Einfuhrzéllen
fur verschiedene Guter. Besonderen
Steuererleichterungen unterliegen auch
alle Investitionen in den Bereichen Tou-
rismus und Landwirtschaft. Die zur Zeit
angewendete "Business and Turnover
Tax" (BTT) soll ab April 1998 durch
eine Waren- und Dienstleistungssteuer
ersetzt werden. G.L. Peiris, der den
Haushaltsplan prasentierte, betonte, daR
die Regierung mit dem neuen Plan ver-
sucht, das existierende Haushaltsdefizit
zu reduzieren, der Industrie weitere Er-
leichterungen zu verschaffen und damit
auch neue Arbeitspldtze zu schaffen.

Situation im Norden und Osten

Auch in den letzten Wochen ging die
Militdroffensive ("Jaya Sikuru"; sicherer
Sieg) der Regierungstruppen auf Stel-
lungen der LTTE mit unverminderter

Der Protest wird von buddhistischen Monchen angefiihrt (Foto: Sriyantha Walpola)
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Harte weiter. Die nun schon seit mehr
als 200 Tagen andauernden Kdmpfe ha-
ben das Ziel, von Suden einen Korridor
durch das weitgehend von der LTTE
kontrollierte Vanni-Gebiet nach Jaffna
zu errichten. Nach schweren Gefechten
wurde der Ort Puliyankulam am 14. No-
vember eingenommen. Seitdem kon-
zentrieren sich die Kampfhandlungen
nun auf die Region von Mankulam, den
letzten groReren Ort auf der Verbin-
dungsstraBe nach Norden vor dem be-
reits seit dem letzten Jahr kontrollierten
Ort Kilinochchi. Die Kdmpfe haben bis-
her weit Uber eintausend Todesopfer auf
beiden Seiten gefordert; vieles ist je-
doch spekulativ, da die Regierung auch
weiterhin keine unabhéngigen Beobach-
ter oder Journalisten in die Konfliktre-
gionen reisen |aBt. Ausnahmen bilden
"regierungsgefiihrte  Besichtigungstou-
ren", dartberhinaus bleiben nur die offi-
ziellen Verlautbarungen des Verteidi-
gungsministeriums.

Die zur Zeit heftigen Monsunregen-
fdlle haben ihren eigenen Beitrag zur
Verschlechterung der Situation gelei-
stet. Armeefahrzeuge bleiben im
schlammigen Boden stecken, Bunker
stehen unter Wasser, mindestens 700
Soldaten werden in Krankenhdusern
wegen Hepatitis behandelt.

Anfang November zerstérte die Armee
vor der Ostklste ein gréBeres Schiff,
das offensichtlich militarische Ausri-
stung fur die LTTE anlieferte. Die Tatsa-
che, daR es diesem Schiff Uberhaupt
mdglich war, unbemerkt zundchst bis in
die Kistengewadsser vorzudringen, hat
neue Fragen Uuber die Fahigkeiten der
srilankischen Marine ausgeldst.

Auch die Luftwaffe muBte wiederum
den Verlust zweier ihrer Hubschrauber
in Kauf nehmen. Zuerst sturzte in der
ersten Novemberhidlfte ein Mi-24
Kampfhubschrauber ab, nachdem er of-
fensichtlich von einer Luftabwehrrakete
der LTTE in der Ndhe von Mullaitivu an
der NordostkUste getroffen worden war.
Die beiden Piloten kamen beim Absturz
ums Leben. Vier weitere Tote gab es
dann beim Absturz eines Bell 212-Hub-
schraubers am 25. November. Der Hub-
schrauber war von Anuradhapura aus
gestartet, um Soldaten aus einem Lager
im nordlichen Sri Lanka zu evakuieren.
Bis jetzt ist nicht klar, ob sich der Ab-
sturz aufgrund eines technischen De-
fekts ereignete oder auch hierfur die
LTTE verantwortlich ist. Augenzeugen
sahen den Hubschrauber in einem riesi-
gen Feuerball aus etwa 150 Metern
Hé6he zu Boden stirzen.

Die Situation im Osten, vor allem im
Batticaloa-Distrikt, verschlechtert sich
fur die Regierung immer mehr. Die mei-
sten Gebiete auRerhalb der gréReren
Stadte werden durch die LTTE kontrol-
liert. In vielen Regionen gibt es praktisch

parallel arbeitende Verwaltungen durch
srilankische Regierung und LTTE. Selbst
in der Stadt Batticaloa mussen Ge-
schiftsleute inzwischen "Steuern” auch
an die LTTE abfuhren.

Neue Bombenanschldge

Am 15. November ereignete sich ein
Anschlag auf das Kelanitissa-Kraftwerk
im Osten Colombos. Sprengsitze an
drei Oltanks explodierten und verursach-
ten mehrere Feuer. Die Brdnde konnten
jedoch schnell unter Kontrolle gebracht
werden. Offentliche Stellungnahmen
beschuldigten unmittelbar nach dem
Anschlag die LTTE der Urheberschaft.

Unter bisher ungekldrten Umstdnden
detonierten in Hatton, einer Stadt im
westlichen Bergland, am 4. Dezember
zwei Sprengsédtze auf dem Grundstlick

eines privaten Lagers, ein dritter
Sprengsatz versagte. Die Explosionen
beschadigten unter anderem einen

Treibstofftank. Die Urheberschaft ist
nicht geklart.

Insgesamt vier Tote und mehr als 60
Verletzte forderte am 9. Dezember eine
Explosion auf dem Markt von Batticaloa.
Offiziellen Meldungen zufolge hatten
Angehérige der LTTE auf dem Markt,
der zur Zeit des Anschlags gegen 10
Uhr duBerst belebt war, mehrere Hand-
granaten gegen eine Gruppe von Polizi-
sten geschleudert, die dort Einkdufe
machten. Bereits im letzten Jahr gab es
einen blutigen Anschlag auf dem Markt-
platz. Damals hatte sich herausgestellt,
daR es sich um eine Aktion eines Poli-
zeiangehorigen handelte, obwohl
zundchst auch hier die LTTE beschuldigt
worden war.

Nachwirkungen des Bombenan-
schlags im Oktober

Der Bombenanschlag vom 15. Ok-
tober nahe des Welthandelszentrums in
Colombo hat sowohl die Besitzer dieser
Zwillingstirme, aber auch die Betreiber
des schwer beschadigten Galadari-Ho-
tels in eine tiefe Finanzkrise gestirzt.
Offensichtlich bestand im Fall des Ho-
tels Keine, im Falle des Handelszen-
trums nur unzureichender Versiche-
rungsschutz. Allein die Schiaden an den
fast vierzigstdckigen Hochhaustirmen
betragen mehre zehn Millionen Dollar.
Die Reparaturen werden mindestens bis
zur Jahresmitte 1998 andauern. Gerade
die untersten funf Stockwerke, in denen
die Borse von Colombo untergebracht
ist, wurden schwer beschadigt.

Das Galadari-Hotel ist seit dem An-
schlag vollstdndig geschlossen. Prak-
tisch der gesamte Geb&udetrakt mit
Konferenz- und Ballrdumen wurde voll-
stdndig vernichtet. Der mehrstéckige
Haupttrakt mit den Gé&stezimmern ist

stark in Mitleidenschaft gezogen, kaum
eine Fensterscheibe blieb unzerstort.
Gegenwdrtig plant man eine Wiederer-
6ffnung zum Frihjahr.

Zwischenzeitlich wurden auch weitere
Einzelheiten Uber den Ablauf des An-
schlags im Oktober bekannt. Offensicht-
lich hatten die Attentdter mit ihrem
Lastwagen ungehindert ihren Weg aus
dem Basarviertel Pettah zum Ort des
Anschlags machen k&énnen. Sie hatten
dabei sogar Passanten lautstark vor ih-
rer explosiven Fracht gewarnt. Nur
durch glickliche Zufdlle war dann die
Weiterfahrt des Lastwagens auf den
Parkplatz nahe der betroffenen Gebdude
verhindert worden. Das mit etwa 350
kg TNT beladene Fahrzeug - eine
Sprengladung, die wesentlich groRer
war als beim verheerenden Anschlag
auf die Zentralbank im vergangenen
Jahr -, blieb in der Ndhe der Einfahrt
zum Parkplatz stehen, weil der Fahrer
von einem aufmerksamen Polizisten in
der Ndhe erschossen wurde. Die Explo-
sion fand daher in einiger Entfernung der
Gebdude statt, anderenfalls wiéren die
Folgen noch erheblich katastrophaler
gewesen. Bekannt wurde auch, daR ei-
nige der Attentdter in das naheliegende
'Lake House' eingedrungen waren, in
dem mehrere groRe srilankische Tages-
zeitungen erscheinen. Sie erschossen
dabei einen Sicherheitsposten der Ar-
mee. Bei den mehrstindigen SchuB-
wechseln rund um den Explosionsort
kam auch ein buddhistischer Mdénch
ums Leben.

Wahlen in Jaffna?

Die Regierung hat im November er-
neut das Abhalten von Wahlen im
Jaffna-Distrikt angekiindigt. Jaffna ge-
horte wahrend der Kommunalwahlen,
die im Februar in den anderen Landes-
teilen stattfanden, aufgrund der Kon-
fliktsituation zu den Regionen, die von
der Wahl ausgenommen waren. Obwohl
die Regierung alle interessierten Parteien
zu einer Kandidatur bis zum 16.
Dezember aufgerufen hat, scheint nach
wie vor eine Durchfiihrung der Wahl
aufgrund der gegenwaértigen Situation in
Jaffna mehr als fragwirdig. Die im Par-
lament vertretene tamilische 'Tamil Uni-
ted Liberation Front' (TULF) hat mitt-
lerweile die Plane der Regierung abge-
lehnt.

Martyrerwoche der LTTE

Die alljahrlich stattfindende Gedenk-
woche der LTTE fur ihre gefallenen Ka-
der - traditionell auch eine Woche ver-
starkter militdrischer Auseinanderset-
zungen - lief diesmal ohne nennens-
werte Zwischenfélle ab. In einer An-
sprache Uber den eigenen ‘Radiosender
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wies LTTE-Anfuihrer Prabhakaran erneut
darauf hin, daR sich am Ziel der LTTE,
fur einen unabhdngigen Staat zu kdmp-
fen, nichts gedndert habe. Nur so lieBen
sich die politischen Wiinsche der Tami-
len realisieren. Prabhakaran sprach auch
ausdriicklich die Vorschldge der Regie-
rung zu einer Verfassungsdnderung an
und lehnte sie als unakzeptabel ab.

Die LTTE lieB Ende November zwanzig
Moslems aus dem Trincomalee Distrikt
frei, die sich seit Juli diesen Jahres in
ihrer Gewalt befanden.

In den USA hat die LTTE mittlerweile
eine Petition beim 'Appeals Court' ein-
gereicht, um damit die Ricknahme der
Entscheidung der amerikanischen Regie-
rung zu erreichen, die kurzlich die LTTE
als terroristische Organisation eingestuft
hat. Das amerikanische 'State Depart-
ment' bereitet sich inzwischen darauf
vor, daR es zu einem Gerichtsverfahren
Uber das Verbot kommt.

Inhaftierte im Hungerstreik

Etwa 200 tamilische Inhaftierte des
'New Magazine Prison' in Colombo ha-
ben Ende November einen unbefristeten
Hungerstreik begonnen, um die Auf-
nahme eines Strafverfahren zu errei-
chen. Wie der tamilische Parlamentarier
J. Pararajasingham erklarte, sind die
Streikenden nur ein Teil von mindestens
eintausend Tamilen, die seit Jahren
ohne Anklage und Gerichtsverfahren in
Gefdngnissen, Hiftlingslagern und Poli-
zeistationen festgehalten werden. Er
forderte eine sofortige und schnelle
Durchfiihrung der Strafverfahren oder

die umgehende Freilassung der Betrof-
fenen. Als erste Reaktion auf den Streik
hat das Verteidigungsministerium eine
Verlegung der betroffenen Haftlinge in
das 45 km stdlich von Colombo gele-
gene Kalutara vorgenommen. Wie es of-
fiziell heiBt, erfolgte diese MaRBnahme
aus "Sicherheitsgrinden”. Bereits in der
Vergangenheit war es aus den gleichen
Grinden zu  Streikmal@nahmen in
srilankischen Gefdngnissen gekommen.

Bolgoda-Morde ungesiihnt?

Im Fall der Morde von Bolgoda, bei
dem 1995 zahlreiche Leichen von Ta-
milen im Bolgodasee nahe Colombo
aufgefunden worden waren, scheint
keine Kldrung der Taterschaft mehr zu
erfolgen. Vor wenigen Tagen wurde
auch der letzte der verhafteten Verdéach-
tigen, alles Angehérige der Sicherheits-
kréfte, wieder auf freien FuB gesetzt.
Das Verfahren wurde vorldufig einge-
stellt.

Verfahren im Fall Kumaraswamy

Die Untersuchungen im Fall der Ver-
gewaltigung und Ermordung von Kris-
hanti Kumaraswamy und dreier
Familienangehériger und Freunde der
Familie in Jaffna wurden vom 'Colombo
High Court' aufgenommen. Drei Richter
aus Colombo, Negombo und Balapitiya
leiten die Untersuchungen. Die insge-
samt neun Beschuldigten (acht Solda-
ten, ein Polizist) wurden dem Gericht in-
zwischen vorgeflihrt. Augenzeugen ha-
ben die Angeklagten zum Teil eindeutig

Skandal um die Leichtathletin Susanthika Jayasinghe (Foto: 'Lanka Outlook')
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identifiziert.
Skandal um srilankische Sportlerin

Urspriinglich nur eine hinter vorgehal-
tener Hand diskutierte Angelegenheit,
hat sich die Affadre um die srilankische
Spitzensportlerin Susanthika Jayasinghe
inzwischen zu einem Skandal nationalen
AusmaBes erweitert. Jayasinghe, eine
herausragende Leichtathlethin, die bei
den Weltmeisterschaften von Athen
eine Silbermedaille erzielte und gute
Hoffnungen auf Gold bei den ndchsten
Olympischen Spielen hat, hatte gegen-
Uber der Presse beklagt, daR "hohe" Of-
fizielle des Sportministeriums sie sexuell
beldstigt hatten. Ein Abgeordneter der
UNP griff das Thema in einer Parla-
mentsdebatte auf und nutze die Gele-
genheit, Uber den Sportminister herzu-
ziehen. Medienminister Samaraweera
sah sich anschlieBend gendétigt, Mrs.
Jayasinghe mit einem "schwarzen afri-
kanischen Mann" zu vergleichen, fir
den niemand seiner Kabinettskollegen
irgendwelche sexuellen Interessen ent-
wickeln kénnte. Er rief damit einen
Sturm der Emp6rung hervor und wurde
als Rassist und Sexist bezeichnet. Trotz
einer Entschuldigung seiner Seite mit ei-
ner offensichtlich falschen Protokollie-
rung seiner Bemerkung ist der Fall um
Susanthika noch nicht geklart.

Neues zur Pressefreiheit

Trotz wiederholter Zusicherungen der
Regierung und ihres Medienministers
Mangala Samaraweera, daR sich die Re-
gierung absoluter Pressefreiheit und der
Unabhédngigkeit von Medien verschrie-
ben habe, gab es auch jingst wieder
zahlreiche Zwischenfille, bei denen
Journalisten an ihrer Arbeit gehindert
wurden. So wurde Journalisten, die in
den Osten Sri Lankas gereist waren, um
Uber die Martyrerwoche der LTTE zu be-
richten, der Aufenthalt dort verweigert -
sie wurden zwangsweise aus Vavuna-
tivu wieder zurtickgeschickt.

Einem Fotoreporter der tamilischen
Zeitung 'Virakesari', der den Abtrans-
port von 200 hungerstreikenden Héft-
lingen aus Colombo nach Kalutara do-
kumentieren wollte (siehe obige Mel-
dung), wurde von Gefdngniswachtern
zundchst die Kamera, dann das Filmma-
terial konfisziert. Man beschuldigte ihn
widhrend des Zwischenfalls lautstark,
mit seiner Arbeit "nur die Terroristen zu
unterstitzen".

'Artikel XIX', eine internationale Or-
ganisation gegen Pressezensur, hat sich
mit einem Brief gegen die offensichtlich
immer stdrker werdende Beeintrachti-
gung des Journalisten Igbal Athas an
Prasidentin  Kumaratunga gewandt.
Athas, der fur zahlreiche ausldndische
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Nachrichtenagenturen und Medien aus
Sri Lanka berichtet, war bereits Anfang
des Jahres offensichtlich aufgrund sei-
ner Arbeit bedroht und beldstigt wor-
den; offensichtlich wurde er auch im
Auftrag von Sicherheitsbehérden be-
schattet. Die neuen Anschuldigungen,
die Uber das staatliche Fernsehen gegen
Athas verbreitet wurden und sich auf
angebliche Gestdndnisse eines inhaftier-
ten LTTE-Angehérigen beziehen, stellen
den Journalisten als Kollaborateur der
LTTE dar. Auch das Verteidigungsmini-
sterium und der Kommandeur der Luft-
waffe haben Athas oOffentlich als
"Verrdter" und verldngerten Arm der
LTTE bezeichnet. Athas berichtet in der
srilankischen Sonntagszeitung 'Sunday
Times' regelmaRig Uber militdrische
Auseinandersetzungen zwischen den
Streitkraften und der LTTE.

Dreherlaubnis zuriickgezogen

Obwohl urspringlich offiziell zuge-
sagt, hat die Prdsidentin jetzt eine der
BBC erteilte Dreherlaubnis im Land fur
eine Verfilmung von Salman Rushdies
Roman "Midnight's children" wieder
entzogen. Offensichtlich beruht diese
Entscheidung auf einer Intervention der
muslimischen Minister Ashroff, Fowzie
und Moulana. Zur Begrindung hieR es,
daR zahlreiche Muslime in Sri Lanka ge-
gen die Filmaufnahmen sind, da Salman
Rushdie in islamischen Kreisen auch in
diesem Land weitgehend abgelehnt
werde. Die Entscheidung von Kumara-
tunga wird allerdings auch als Ergebnis
politischer Notwendigkeiten angesehen,
um die Unterstlitzung der muslimischen
Bevdlkerungsteile fiir die Regierung auf-
rechtzuerhalten.

Die BBC hatte sich fir Sri Lanka als
Drehort entschieden, nachdem bereits
die indische Regierung eine Dreherlaub-
nis abgelehnt hatte. Nachdem zun&chst
das AuRenministerium und die 'National
Film Cooperation' den Dreharbeiten in
Sri Lanka zugestimmt hatte, waren
BBC-Mitarbeiter seit zwei Monaten im
Land unterwegs um Vorbereitungen zu
treffen und Statisten anzuwerben. Die
Aufnahmen sollten im Januar beginnen.

Unruhe an Universitaten

Zahlreiche Hochschulen des Landes
werden durch eine Welle von Auseinan-
dersetzungen erschittert. Berichte spre-
chen von Studentenbanden, die Geldbe-
trdge von mehreren tausend Mark von
Geschéftsleuten erpressen - viele malen
erneut das Gespenst von gewalttiatigen
Anhdngern der 'Janata Vimukti Pera-
muna' (JVP) an die Wand. Am schlimm-
sten betroffen sind die Universitidten
von Matara und Kelaniya. In Matara
verhindern mehrere aufgebrachte Stu-

denten seit Wochen, da3 der Vizekanz-
ler, S. Pinnaduwa, das Geldnde betreten
kann. In der letzten Woche konnte er
dann schlieRBlich unter Schutz von 600
Polizisten wieder sein Blro betreten.
Etwa 500 Studenten haben Ende No-
vember den Vizekanzler fur mehr als

zwei  Stunden  gefangengenommen.
Auch hier schritt schlieBlich die Polizei
ein. Der ‘Sprecher der JVP, Wimal

Weerawansa, hat sich deutlich von den
gewalttdtigen Aktivitdten rund um die
Hochschulen, insbesondere die Erpres-
sungen, distanziert.

Student tédlich verletzt

Ein 21jahriger Studienanfanger der in-
genieurwissenschaftlichen Fakultdt an
der Peradeniya-Universitdt verstarb Ende
Oktober an den Folgen von MiBhandlun-
gen, die ihm durch &ltere Studenten zu-
gefligt worden waren. Der junge Tamile
aus Jaffna wurde trauriges Opfer einer
seit vielen Jahren Ublichen Praxis an
fast allen Hochschulen, bei denen junge
Studenten von élteren Kommilitonen
schikaniert und miBhandelt werden. Der
jungste  Zwischenfall hat  wahre
Schockwellen im ganzen Land ausge-
I6st, das Thema derartiger MiBhandlun-
gen flllt Zeitungen und ist Gegenstand
vielfaltiger Diskussionen. Obwohl derar-
tige Praktiken in der letzten Zeit zuneh-
mend brutaler wurden, fand eine 06f-
fentliche Verurteilung bisher nicht statt.

AIDS-Tag in Colombo

Zum diesjahrigen Welt-AIDS-Tag am
1. Dezember gab es in Colombo zahlrei-
che Veranstaltungen. Neben einer offi-
ziellen Gedenkstunde fand eine grofRe
o6ffentliche Informationsveranstaltung
statt, an der zahlreiche Gruppen betei-
ligt waren. Der diesjdahrige Schwerpunkt
des AIDS-Tages "Kinder und AIDS" ist
in Sri Lanka von besonderer Brisanz.
Seit Jahren sind vor allen Dingen Kinder
und Jugendliche entlang der Touristen-
strande in Sextourismus und Prostitu-
tion_verwickelt. Unterstitzt durch zahl-
reiche internationale Organisationen
ver6ffentlichten viele Gruppen mehrsei-
tige Informationsseiten zum Thema
AIDS in srilankischen Tageszeitungen.
Die offiziellen Stellen sprechen zur Zeit
von etwa 200 Personen, die an AIDS
erkrankt sind. Inoffizielle Schatzungen
gehen aber von 7.000 bis 8.000 betrof-
fenen Personen aus (siehe dazu auch
den Beitrag in dieser Ausgabe).

Chaos durch schwere Regenfille

Hatte das Land in den vergangenen
zwei Jahren noch unter ungewdhnlicher
Trockenheit zu leiden, so sind zur Zeit
ungewdhnlich heftige Regenfélle zu ver-

zeichnen. Bilder von Uberschwemmun-
gen sowohl in Colombo wie auch ande-
ren Stadten im Stden sind téglicher Be-
standteil der Fernsehnachrichten ge-
worden. Im Hambantota-Distrikt stehen
riesige Landflachen unter Wasser. Die
HauptverbindungsstraBe nach Matara
und Kataragama ist in diesem Bereich
so gut wie nicht mehr passierbar. Im
Bergland gibt es parallel dazu an vielen
Orten riesige Erdrutsche. Auch hier sind
viele HauptstralBen nicht mehr passier-
bar. Ganze Teeplantagen wurden ver-
nichtet, Menschen in den betroffenen
Regionen umgesiedelt. Zum ersten Mal
seit vielen Jahren laufen die Talsperren
Victoria und Randenigala Uber.

Cholera-Epidemie

In zahlreichen Provinzen hdufen sich
derzeit Cholera-Erkrankungen. Urspring-
lich auf die Westkistenregion um Chi-
law and Puttalam begrenzt, finden sich
immer mehr Félle von Cholera-Infektio-
nen auch im Bergland und im Siiden Sri
Lankas. Die Zahl der Erkrankungen
wurde Anfang Dezember mit etwa 300
angegeben. Neun Menschen sind bereits
an Cholera gestorben. Die Regierung
ruft inzwischen téaglich zu Vorsichts-
maRnahmen auf, dutzende von ImbiR-
stuben und kleine Lokale wurden auf-
grund unzureichender hygienischer Ver-
haltnisse geschlossen. In vielen Orten
wurden spezielle Gesundheitsstationen
eingerichtet, die eine schnelle Diagnose
der Krankheit ermdglichen. Eine der
Hauptursachen ist offensichtlich auch
die ungewdhnlich hohe Niederschlags-
menge der letzten Wochen. Die War-
nung der Gesundheitsbehdrden, insbe-
sondere den Verzehr von Krabben, Lob-
stern und Krebsen zu vermeiden, hat in-
zwischen viele Fischerfamilien an der
Kiste an den Rand ihrer Existenz ge-
bracht.

Materialien, die iiber das
Siidasienbiiro zu bestellen sind:

- The Government's Proposals for Constitu-
tional Reforms, October 1997, A Publication
of the Ministry of Justice, Constitutional Af-
fairs, Ethnic Affairs, and National Integra-
tion, 140 S., DM 60,- einschl. Versand.

- Sinhala Commission: Interim Report, Pre-
sented to the Nation, 17. September 1997,
50 S. (verkl.), 18,- DM einschl. Versand.

- Amnesty International, Sri Lanka - Go-
vernment's  response  to  widespread
"disappearances” in Jaffna, November 1997,
24 S., DM 12,- einschl. Versand.

(bitte der Bestellung einen Scheck beifligen. Rech-
nung wird mit den Materialien versandt)
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